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NARIZENI RADY (ES) &. 2533/98
ze dne 23. listopadu 1998
o shromazdovini statistickych informaci Evropskou centrilni bankou

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Protokol (€. 3) o statutu Evropského systému cen-
tralnich bank a Evropské centrdlni banky (ddle jen ,statut®),
a zejména na ¢ldnek 5.4 tohoto protokolu,

s ohledem na doporuceni Evropské centrdlni banky (dile jen
ECBY) (1),

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (3),

s ohledem na stanovisko Komise (3),

v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 106 odst. 6 Smlouvy
o zaloZeni Evropského spolecenstvi a v ¢lanku 42 statutu,

vzhledem k tomu, Ze ¢ldnek 5.1 statutu stanovi, Ze ECB
ve spoluprdci s ndrodnimi centralnimi bankami shromaz-
duje bud od piislusnych vnitrostitnich orgdnd, nebo pfimo
od hospodarskych subjekta statistické informace nezbytné
pro zajisténi tkold, kterymi je povéfen Evropsky systém
centralnich bank (dale jen ,ESCB®); Ze k usnadnéni plnéni
téchto tdkolt stanovenych v ¢lanku 105 Smlouvy,
a zejména provadéni ménové politiky, se tyto statistické
informace pouzivaji pfedeviim k tvorbé agregovanych sta-
tistickych informaci, pro néz neni identita jednotlivych
hospodartskych subjekti podstatnd, nicméné je Ize vyuzit
i na drovni jednotlivich hospoddrskych subjektd; Zze
¢lanek 5.2 statutu stanovi, Ze tkoly popsané v ¢lanku 5.1
statutu provadéji v ramci svych moznosti narodni centralni
banky; Ze ¢lanek 5.4 statutu stanovi, Ze Rada ur¢i fyzické
a pravnické osoby podléhajici zpravodajské povinnosti,
vymez{ rezim utajeni a stanovi pfislusnd provadéci
opatienf; Ze narodni centralni banky mohou za tG¢elem spl-
nénf cilt stanovenych v ¢lanku 5.1 statutu spolupracovat
s ostatnimi pfislu§nymi organy, v¢etné narodnich statistic-
kych dfadi a reguldtort trhu;

(2)

vzhledem k tomu, Ze maji-li se statistické informace stat
uc¢innym ndstrojem provadéni tikolt ESCB, je nutné struk-
turovat definice a postupy pro jejich shromazdovani tak,
aby byla ECB schopna pruzné a v¢as vyuzivat vysoce kva-
litni statistiky, které odrdzeji ménici se hospoddiské
a finan¢ni podminky, a pfitom bréat ohled na zdtéz klade-
nou na zpravodajské jednotky; Ze je pfitom nutné obratit
pozornost nejen na provadéni dkoltt ESCB a jeho nezdvis-
lost, ale i na omezeni zdtéze kladené na zpravodajské jed-
notky na co nejnizsi miru;

vzhledem k tomu, Ze by proto mél byt vymezen referenéni
soubor zpravodajskych jednotek z hlediska kategorif zahr-
nutych hospodatskych jednotek a statistickych aplikaci, na
ktery jsou pravomoci ECB omezeny a ze kterého ECB sta-
novuje skutecny soubor zpravodajskych jednotek
prostiednictvim své normotvorné pravomoci;

vzhledem k tomu, Ze pro vytvareni konsolidované rozvahy
sektoru ménovych finan¢nich instituci zacastnénych ¢len-
skych stdtd, jejimz zdkladnim tcelem je poskytnout ECB
uceleny statistickych obraz o ménovém vyvoji v jednotli-
vych zacastnénych ¢lenskych statech, na které se hledi jako
na jediny hospodaisky prostor, je zapotiebi stejnorodého
souboru zpravodajskych jednotek; Ze ECB vytvotila a vede
seznam ménovych finan¢nich instituci pro statistické
tcely, ktery vychdzi ze spole¢né definice téchto instituci;

vzhledem k tomu, Ze zminénd spole¢nd definice pro sta-
tistické ucely stanovi, Ze ménové finanéni instituce zahr-
nuji tivérové instituce, jak je vymezuji pravni predpisy Spo-
le¢enstvi, a vSechny ostatni rezidentské finan¢ni instituce,
jejichz pfedmétem cCinnosti je pFijimat vklady nebo
prostiedky velmi podobné vkladiim od jinych subjektti nez
ménovych finan¢nich institucd a na vlastni dcet
(ptinejmensim v ekonomickém smyslu) poskytovat avéry
a/nebo investovat do cennych papir;

vzhledem k tomu, Ze Zirové instituce poStovnich dfadi
nemusi splitovat spole¢nou definici ménovych finan¢nich
instituci pro statistické tcely, a ptesto mohou podléhat sta-
tistické zpravodajské povinnosti vii¢i ECB v oblasti ménové

(1) UF vést. C 246, 6.8.1998, 5. 12. (6)
Ut vést. C 328, 26.10.1998.

Stanovisko ze dne 8. Hfjna 1998 (dosud nezveiejnéné v Utednim
véstniku).
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a bankovni statistiky a statistiky platebnich systéma, pro-
toZe mohou ve vyznamném rozsahu pfijimat vklady nebo
prostfedky podobné vkladiim a provadét platebni operace;

vzhledem k tomu, Ze v Evropském systému narodnich
a regiondlnich Gctt 1995 (*) (déle jen ,ESA 95%) se ménové
finan¢ni instituce déli do subsektorti ,centrdlni banka“
a ,ostatni ménové finan¢ni instituce” a jejich okruh Ize
rozsirit pouze zaclenénim kategorif instituci pochdzejicich
z subsektoru ,ostatni finan¢ni zprostiedkovatelé, s vyjim-
kou pojistoven a penzijnich fondu*

vzhledem k tomu, Ze k nezévislému plnéni tikol& ESCB je
tieba statistiky platebni bilance, investi¢ni pozice vici
zahranici, cennych papira, elektronickych penéz a plateb-
nich systémda;

vzhledem k tomu, Ze vyraz ,fyzické a pravnické osoby*
v ¢lanku 5.4 statutu je nutno vyklddat zpisobem, ktery
odpovida praxi ¢lenskych stati v oblasti ménové a ban-
kovnf statistiky a statistiky platebni bilance, a proto rov-
néz zahrnuje subjekty, které nejsou podle jejich
piislusnych pravnich pfedpist fyzickymi ani pravnickymi
osobami, ale pfesto spadaji do odpovidajiciho subsektoru
ESA 95; Ze zpravodajskou povinnost lze proto ulozit
i takovym subjektiim, jako jsou vefejné obchodni spole¢-
nosti, pobocky, subjekty kolektivniho investovani do
pfevoditelnych cennych papirt (SKIPCP) a fondy, které
podle piislusnych pravnich pfedpisti nemaji status prav-
nické osoby; ze v téchto piipadech maji zpravodajskou
povinnost osoby, které podle vnitrostitnich pravnich
piedpist pravné zastupuji doty¢né subjekty;

vzhledem k tomu, Ze statistické vykazy pfedstavujici roz-
vahy instituci uvedenych v ¢lanku 19.1 statutu lze pouzit
i k vypoctu vyse minimdlnich rezerv, které jsou tyto insti-
tuce povinny drzet;

vzhledem k tomu, Ze je tkolem Rady guvernéra ECB blize
uréit rozdéleni dkolt tykajicich se shromazdovani
a ovéfovani statistickych informaci a jejich vymahdni mezi
ECB a ndrodni centrdlni banky podle zdsad stanovenych
v ¢lanku 5.2 statutu a rovnéz urdit tkoly, které pfevezmou

Uf. vést. L 310, 30.11.1996, s. 1.

(14)

)

vnitrostatni orgdny v ramci svych pravomoci, za tcelem
ziskdvani statistickych daji trvale vysoké kvality;

vzhledem k tomu, Ze v prvnich letech existence prostoru
s jednotnou ménou si zdsada efektivnosti nakladti maze
vyzédat, aby statistickd zpravodajskd povinnost vii¢i ECB
byla s ohledem na stavajici omezeni v systémech sbéru dat
plnéna za pouziti pfechodnych postupt; Ze z toho zejména
vyplyva, Ze pro tcely finan¢niho Gctu platebni bilance lze
udaje o preshrani¢nich pozicich nebo transakcich ztcast-
nénych ¢lenskych statd, na které se hledi jako na jediny
hospodatsky prostor, v prvnich letech existence prostoru
s jednotnou ménou sestavovat pomoci viech pozic nebo
transakc] mezi rezidenty zucastnéného ¢lenského statu
a rezidenty ostatnich zemf;

vzhledem k tomu, Ze meze a podminky, za nichz je ECB
opravnéna uklddat podniktim sankce za neplnéni povin-
nosti stanovenych v nafizenich a rozhodnutich ECB, byly
vymezeny v nafzeni Rady (ES) ¢. 2532/98 ze dne 23. lis-
topadu 1998 o pravomoci Evropské centrdlni banky uva-
lovat sankce (3) v souladu s ¢lainkem 43.3 statutu; Ze
v pifpadé rozporu mezi ustanovenimi zminéného natizen{
a ustanovenimi tohoto nafizeni, kterd umoziuji ECB
uklddat sankce, se pouziji ustanoveni tohoto nafizeni; ze
sankcemi za neplnéni povinnosti stanovenymi v tomto
natizeni neni dotéena moznost ESCB piijimat vaéi proti-
strandm odpovidajici donucovaci opatfeni, véetné ¢dstec-
ného nebo dplného vylouceni zpravodajské jednotky
z operaci ménové politiky v pripadé vdzného poruseni sta-
tistické zpravodajské povinnosti;

vzhledem k tomu, Ze nafizeni pfijatd ECB podle
¢lanku 34.1 statutu nezaklddaji prava ani neukladaji povin-
nosti nezdcastnénym clenskym stdtum;

vzhledem k tomu, ze Dénsko s ohledem na bod 1 Proto-
kolu (¢. 12) o nékterych ustanovenich tykajicich se Dan-
ska ozndmilo v rdmci edinburského rozhodnuti ze dne
12. prosince 1992, Ze se nezucastni tieti etapy
hospodatské a ménové unie; Ze se tedy na Dansko v sou-
ladu s bodem 2 zminéného protokolu vztahuji veskeré
¢lanky a ustanoveni Smlouvy a statutu odkazujici na
vyjimku;

UF. vést. L 318, 27.11.1998, s. 4.



01/sv. 3

Utedni véstnik Evropské unie 25

(16)

(18)

(19)

(20)

vzhledem k tomu, Ze podle bodu 8 Protokolu (¢. 11)
o nékterych ustanovenich tykajicich se Spojeného kralov-
stvi Velké Britdnie a Severniho Irska se na Velkou Britdnii
nevztahuje ¢ldnek 34 statutu, pokud se nedcastni tieti
etapy hospodéiské a ménové unie;

vzhledem k tomu, Ze je vSeobecné uznavano, Ze statistické
informace potfebné ke splnéni statistické zpravodajské
povinnosti vic¢i ECB nejsou stejné pro zhcastnéné
a nezdcastnéné Clenské stity, nicméné clanek 5 statutu
plati pro zicastnéné i nezicastnéné clenské staty; ze z této
skute¢nosti a z ¢lanku 5 Smlouvy vyplyvd povinnost
pfijmout a provést na vnitrostdtni drovni veskerd opatfen,
kterd clenské stity povazuji za vhodnd pro shromazdovéni
statistickych informaci nezbytnych ke splnéni statistické
zpravodajské povinnosti viici ECB a pro v&asnou pipravu
v oblasti statistiky na to, aby se mohly stit z¢astnénymi
¢lenskymi staty;

vzhledem k tomu, Ze divérné statistické informace, které
musi ECB a ndrodni centralni banky obdrzet pro plnéni
tikolt ESCB, musi byt chranény, aby si ECB a narodni cen-
trdlni banky ziskaly a udrzely dtivéru zpravodajskych jed-
notek; Ze jakmile bude pfijato toto nafizeni, nebude jiz
dtvod uplatiovat pfedpisy o divérnosti, které by branily
vyméné davérnych statistickych informaci vztahujicich se
k dkoltm ESCB, s vyhradou smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. Fjna 1995 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich
daji a o volném pohybu téchto tdaja (1);

vzhledem k tomu, Ze ¢ldnek 38.1 statutu stanovi, zZe cle-
nové fidicich orgdnti a zaméstnanci ECB a ndrodnich cen-
tralnich bank jsou povinni i po skonéeni svého pracovniho
poméru v danych orgdnech zachovdvat mlcenlivost
o informacich, které jsou pfedmétem sluzebniho tajemstvi,
a Cldnek 38.2 statutu stanovi, Ze osoby majici piistup
k ddajiim, na néz se vztahuji pravni ptedpisy Spolecenstvi
uklddajici povinnost mléenlivosti, podléhaji témto
predpistim;

vzhledem k tomu, Ze jakékoliv poruseni pravidel zava-
zujicich zaméstnance ECB, at jiz zptisobené Gmyslné ¢&i
z nedbalosti, podléhd disciplindrnim sankcim a pfipadné

() Uk vest. L 281, 23.11.1995. 5. 31.

(21)

(22)

(24)

’)

pravnimu postihu za poruseni sluZebniho tajemstvi,
s vyhradou ¢lankt 12 Protokolu o vysadach a imunitch
Evropskych spolecenstvi ve spojeni s ¢linkem 18 téhoz
protokolu;

vzhledem k tomu, Ze mozné pouZziti statistickych infor-
maci pro plnéni tkold, jez md byt podle ¢lanku 105
Smlouvy uskute¢iiovat ESCB, za soucasného snizZovani
zpravodajské zdtéze znamend, Ze reZim utajovéni infor-
maci stanoveny v tomto nafizeni se musi do urcité miry
lisit od obecnych mezindrodnich zdsad a zdsad Spolecen-
stvi pro utajovani statistickych tidajd, a zejména od usta-
noveni o duvérnosti statistickych daji v nafizeni Rady
(ES) €. 322/97 ze dne 17. tinora 1997 o statistice Spole-
Censtvi (2); Ze v§ak ECB vezme v tivahu zdsady, kterymi se
FidI statistika SpoleCenstvi, obsazené v ¢lanku 10 nafizeni
(ES) &. 322/97;

vzhledem k tomu, Ze rezim utajovani vymezeny v tomto
nafizeni se vztahuje pouze na duvérné statistické infor-
mace pfeddvané ECB pro vykon tikold ESCB a nedotyka se
zvlaStnich vnitrostatnich pfedpisti nebo piedpistt Spole-
Censtvi tykajici se pfeddvani ostatnich druhii informaci
ECB; Ze je nutno dodrzovat pravidla divérnosti statistic-
kych informaci uplatiiovand ndrodnimi statistickymi arady
a Komisi pro statistické informace, které shromazduji
ve vlastnim zdjmu;

vzhledem k tomu, Ze pro tcely ¢ldnku 5.1 statutu ma ECB
spolupracovat v oblasti statistiky s organy nebo institucemi
Spolecenstvi, s piislusnymi orgdny clenskych stitti nebo
tietich zemi a s mezindrodnimi organizacemi; ze ECB
a Komise stanovi vhodné formy spoluprace v oblasti sta-
tistiky, aby plnily své tkoly co nejicelnéji a zatiZeni zpra-
vodajskych jednotek bylo co nejmensi;

vzhledem k tomu, Ze ESCB a ECB byly povéfeny tikolem
piipravit statistickou zpravodajskou povinnost pro
eurozonu, aby byla ve tfeti etapé hospoddiské a ménové
unie (dédle jen ,tfeti etapa“) plné uplatnitelnd; Ze v¢asnd
piiprava v oblasti statistiky je zdsadni podminkou pro to,
aby ESCB ve tfeti etapé splnil své dkoly; Ze zdsadnim prv-
kem pfi piipravé je prijeti statistickych nafizeni ECB do
zaCdtku tieti etapy; Ze v pribéhu roku 1998 by méli byt

U vést. L 52, 22.2.1997, s. 1.



pouze tehdy, jestlize zicastnéné clenské stity piijmou
v celém rozsahu nezbytnd opatieni k zajisténi toho, Ze
jejich organy budou schopny napoméhat ECB a Gi¢inné s ni
spolupracovat pfi ovéfovani a nuceném shromazdovani
statistickych informaci v souladu s ¢lankem 5 Smlouvy,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

Definice

Pro ticely tohoto nafizenf se:

. statistickou zpravodajskou povinnosti vic¢i ECB* rozuméji

statistické informace, které jsou zpravodajské jednotky
povinny poskytovat a které jsou nezbytné k plnéni kol
ESCB;

,zpravodajskymi jednotkami“ rozuméji pravnické a fyzické
osoby a subjekty zminéné v ¢l. 2 odst. 3, na které se vztahuje
statistickd zpravodajskd povinnost vii¢i ECB;

. yzucastnénym ¢lenskym stitem” rozumi ¢lensky stat EU, ktery

piijal jednotnou ménu v souladu se Smlouvou;

Jrezidentem®  rozumi  subjekt, ktery md stfed svych
hospodatskych zdjmt na hospodaiském tizemi daného stétu,
jak je vymezeno v piloze A; ,pfeshranicni pozici®
a ,preshrani¢ni transakei“ se v této souvislosti rozumi pozice
nebo transakce s aktivy nebo pasivy rezidentt zdcastnénych
¢lenskych statd, na které se hledi jako na jediny hospodaisky
prostor, vici rezidentim nezacastnénych clenskych statd
nebo rezidentiim tfetich zemi;

. yinvesti¢ni pozici vi¢i zahranidi“ rozumi stavovd rozvaha

pieshrani¢nich finan¢nich aktiv a pasiv;
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Ucastnici trhu informovani o podrobnostech opatieni, 6. ,elektronickymi penézi“ rozuméji penézni hodnoty elektro-
jejichz pfijeti povazuje ECB pro zavedeni statistické zpra- nicky uloZené na technickém nosici, véetné predplacenych
vodajské povinnosti za nezbytné; ze je tedy nezbytné karet, které Ize v Sirokém méfitku pouzivat pro provadéni pla-
poskytnout ECB odpovidajici normotvornou pravomoc teb subjekttim jinym nez vydavateli, aniz by bylo nutno zapo-
ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost; jit do této operace bankovni tcty, avSak které funguji jako

piedplaceny nastroj drzitele.

(25) vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni lze u¢inné pouzivat Cldnek 2

Referenéni soubor zpravodajskych jednotek

1. Pro splnéni statistické zpravodajské povinnosti viici ECB ma
ECB ve spoluprdci s ndrodnimi centrdlnimi bankami v souladu
s ¢ldnkem 5.2 statutu prdvo shromazdovat statistické informace

v

rdmci referencntho souboru zpravodajskych jednotek

a v mezich toho, co je nutné k provadéni kol ESCB.

2. Referencni soubor zpravodajskych jednotek tvoii tyto zpravo-
dajské jednotky:

a)

pravnické a fyzické osoby spadajici do subsektorti ,centrdlni
banka*“, ,ostatni ménové finan¢ni instituce a ,ostatni finan¢n{
zprostiedkovatelé s vyjimkou pojistoven a penzijnich fonda*,
které jsou popsany v piiloze B a jsou rezidenty nékterého ¢len-
ského stdtu, v rozsahu nezbytném ke splnénf statistické zpra-
vodajské povinnosti viici ECB v oblasti ménové a bankovni
statistiky a statistiky platebnich systém;

banky postovnich tifadii v rozsahu nezbytném ke splnén sta-
tistické zpravodajské povinnosti viici ECB v oblasti ménové
a bankovni statistiky a statistiky platebnich systém;

préavnické a fyzické osoby, které jsou rezidenty nékterého ¢len-
ského stdtu, pokud zaujimaji pfeshrani¢ni pozice nebo prova-
dgji preshrani¢ni transakce a pokud jsou statistické informace
tykajici se téchto pozic nebo transakei nezbytné ke splnéni sta-
tistické zpravodajské povinnosti vi¢i ECB v oblasti statistiky
platebni bilance nebo investi¢ni pozice viici zahranici;

préavnické a fyzické osoby, které jsou rezidenty nékterého ¢len-
ského statu, pokud jsou statistické informace tykajici se cen-
nych papird nebo elektronickych penéz jimi vydanych
nezbytné ke splnénf statistické zpravodajské povinnosti vici
ECB.
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3. Subjekt, na ktery by se jinak vztahovala definice v odstavci 2,
ktery viak podle pravnich predpisti zemé, jiz je rezidentem, neni
pravnickou osobou ani sdruzenim fyzickych osob, aviak muze
mit prdva a povinnosti, je zpravodajskou jednotkou. Zpravodaj-
skou povinnost takového subjektu plni osoby, které jej pravné
zastupuji.

Mé-li pravnickd osoba, sdruzeni fyzickych osob nebo subjekt
zminény v pfedchozim pododstavci pobocku, kterd je rezidentem
jiné zemé, je tato pobocka samostatnou zpravodajskou jednotkou
bez ohledu na to, kde se nachazi jeji Gstfedi, pokud spliuje pod-
minky uvedené v odstavci 2 s vyjimkou pozadavku vlastni pravni
subjektivity. Libovolny pocet pobocek ziizenych ve stejném ¢len-
ském stdté se povazuje za jedinou pobocku, jestlize patii k témuz
subsektoru hospodafstvi. Zpravodajskou povinnost pobocky plni
osoby, které je pravné zastupuji.

Cldnek 3

Zpusoby vymezeni statistické zpravodajské povinnosti

Pfi vymezovani a uklddéni statistické zpravodajské povinnosti
ur¢i ECB bliZe skute¢ny soubor zpravodajskych jednotek v rdamci
referenéniho souboru zpravodajskych jednotek ve smyslu
¢lanku 2. Aniz je dotéeno plnéni statistické zpravodajské povin-
nosti, ECB

a) omezi na minimum souvisejici zdtéZ véetné toho, zZe co nej-
vice vyuzije stavajicich statistik;

b) vezme v dvahu mezindrodni statistické standardy a standardy
Spolecenstvi;

¢) muze z&asti nebo zcela zprostit ur¢ité tiidy zpravodajskych

jednotek statistické zpravodajské povinnosti.

Cldnek 4

Povinnosti ¢lenskych stdtd

Clenské staty si samy fidi organizaci v oblasti statistiky a plné
spolupracuji s ESCB, aby zajistily plnéni povinnosti vyplyvajicich
z ¢lanku 5 statutu.

Cldnek 5

Normotvornd pravomoc ECB

1. ECB muzZe pfijimat nafizeni k vymezeni a uklddani statistické
zpravodajské povinnosti skute¢nému souboru zpravodajskych
jednotek zacastnénych ¢lenskych stati.

2. Aby byla zajisténa koherence nezbytnd k sestaven statistik spl-
nujicich pfislusné informa¢ni pozadavky, konzultuje ECB
s Komisi ndvrhy nafizeni, kdykoli existuje spojitost téchto poza-
davki s pozadavky Komise. Vybor pro ménovou a finanéni sta-
tistiku a statistiku platebni bilance se v rdmci své pravomoci
Gcastni postupu spoluprice mezi Komisi a ECB.

Cldnek 6

Privo na ovéfovini a nucené shromazdovini statistickych
informaci

1. Je-li zpravodajskd jednotka, kterd je rezidentem nékterého
zucastnéného clenského statu, podle ¢l. 7 odst. 2 podezield
z poruseni statistické zpravodajské povinnosti vii¢i ECB, maji ECB
a, v souladu s ¢ldnkem 5.2 statutu, ndrodnf centralni banka dotce-
ného zicastnéného clenského stitu pravo ovéfovat spravnost
a kvalitu statistickych informaci a provadét jejich nucené shro-
mazdovdni. Jsou-li v§ak doty¢né statistické informace nezbytné
k prokazani splnéni povinnosti minimélnich rezerv, mélo by byt
ovéfeni provedeno podle ¢lanku 6 nafizeni Rady (ES) ¢. 2531/98
ze dne 23. listopadu 1998 o uplatiovani minimdlnich rezerv
Evropskou centrdlni bankou (). Privo ovéfovat statistické infor-
mace nebo provadét jejich nucené shromazdovani sestdva z prava

a) vyzadovat piedlozeni dokumentd;

b) kontrolovat ticetni knihy a zdznamy zpravodajskych jednotek;

) pofizovat si opisy nebo vypisy z Gcetnich knih a zdznam;

d) pozadovat pisemnd nebo tstni vysvétleni.

() U vést. L 318, 27.11.1998, s. 1.
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2. ECB nebo piislusnd ndrodni centrdlni banka pisemné oznami
zpravodajské jednotce své rozhodnuti ovéfit statistické informace
nebo je nucené shromdzdit a upfesni Ihiitu pro vyhovéni tomuto
pozadavku, sankce pro piipad nedodrzeni a pravo na prezkum.
ECB a dotéend ndrodni centrdlni banka se navzdjem informuji
o zadostech o ovéfeni.

3. Pfi ovéfovani{ a nuceném shromazdovani statistickych infor-
maci se uplatiiuji postupy obvyklé v daném staté. Néklady na tyto
postupy nese dotéend zpravodajskd jednotka, jestlize se zjisti, Ze
tato jednotka porusila statistickou zpravodajskou povinnost.

4. ECB muze pfijmout nafizeni upravujici podminky, za kterych
1ze uplatnit pravo ovéfit statistické informace nebo provést jejich
nucené shromazdovani.

5. Vnitrostdtni orgdny ztcastnénych ¢lenskych statd poskytnou
ECB a ndrodnim centrdlnim bankdm pfi vykonu pravomoci podle
tohoto ¢lanku nezbytnou soucinnost v rdmci svych pravomoci.

6. Jestlize zpravodajska jednotka odmitd ovéfovani nebo nucené
shromazdovani pozadovanych statistickych informaci nebo se
jim brani, poskytne ztcastnény ¢lensky stt, v némz se nachazeji
obchodni prostory zpravodajské jednotky, nezbytnou pomoc
véetné zajisténi piistupu ECB nebo ndrodni centrdlni banky do
prostor zpravodajské jednotky, aby mohla byt uplatnéna prava
uvedend v odstavci 1.

Cldnek 7

Uvalovdni sankci

1. ECB md pravomoc uvalit na zpravodajské jednotky, na které
se vztahuje zpravodajskd povinnost, které jsou rezidenty nékte-
rého ztcastnéného clenského stitu a které porusi povinnosti
vyplyvajici z tohoto nafizeni nebo nafizeni nebo rozhodnuti ECB
stanovujicich a ukladajicich statistickou zpravodajskou povinnost
vuci ECB, sankce stanovené v tomto ¢lanku.

2. M4 se za to, Ze povinnost predat urcité statistické informace
ECB nebo ndrodnim centrdlnim bankdm byla porusena, jestlize

a) ECB nebo ndrodni centrdlni banka neobdr7i ve stanovené
lhaté zadné statistické informace nebo

b) jsou statistické informace nespravné, netplné nebo ve formé,
kterd neodpovida pozadavkim.

3. M4 se za to, Ze povinnost umoznit ECB a ndrodnim centrdl-
nim bankdm ovéfit spravnost a kvalitu statistickych informaci
pfedklddanych zpravodajskymi jednotkami ECB nebo ndrodnim
centrdlnim bankdm byla porusena, jestlize zpravodajskd jednotka
této Cinnosti brani. Branén{ zahrnuje napfiklad odstranéni doku-
mentd a zabranovani fyzickému pfistupu ECB nebo ndrodni cen-
tralni bance, ktery je nutny k tomu, aby mohly provést ovéfeni
nebo nucené shromazdovéni.

4. ECB muzZe ulozit zpravodajské jednotce tyto sankce:

a) v piipadé poruseni povinnosti ve smyslu odst. 2 pism. a) za
kazdy den pokutu nepiesahujici 10 000 EUR, avsak celkem
nejvyse 100 000 EUR;

b) v piipadé poruseni povinnosti ve smyslu odst. 2 pism. b)
pokutu nepfesahujici 200 000 EUR;

¢) v piipadé poruseni povinnosti ve smyslu odstavce 3 pokutu
neptesahujici 200 000 EUR.

5. Sankce stanovené v odstavci 4 pfistupuji k povinnosti zpravo-
dajské jednotky uhradit nédklady na postupy spojené s ovéfenim
a nucenym shromazdovanim informaci, jak stanovi ¢l. 6 odst. 3.

6. PFi vykonu pravomoci stanovenych v tomto ¢lanku postupuje
ECB v souladu se zdsadami a postupy uvedenymi v nafizeni (ES)
¢ 2532/98.

Cldnek 8

ReZim utajovéani informaci

1. V oblasti ptisobnosti tohoto nafizeni a pro tGely rezimu uta-
jovani informaci, ktery se vztahuje na statistické informace
nezbytné k plnéni kol ESCB, se statistickd informace povazuje
za divérnou, jestlize umoznuje zjistit totoznost zpravodajské jed-
notky nebo jakékoli jiné pravnické osoby, fyzické osoby, subjektu
nebo pobocky bud piimo podle jména, adresy nebo tdredné
ptidéleného identifika¢niho kdédu, nebo neptimo dedukci, a tim
odhalit individudlni informace. Pro stanovent, zda lze ur¢it totoz-
nost zpravodajské jednotky nebo jakékoli jiné pravnické osoby,
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fyzické osoby, subjektu nebo pobocky, je nutno vzit v dvahu ves-
keré prostiedky, které by mohla rozumné pouZzit tfeti osoba ke
zjisténi totoZnosti zminéné zpravodajské jednotky nebo jiné prav-
nické osoby, fyzické osoby, subjektu nebo pobocky. Duvérné ne-
jsou statistické informace pfevzaté ze zdroju, které jsou v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy vefejné piistupné.

2. Pfenos davérnych statistickych informaci z ndrodnich central-
nich bank do ECB se uskuteciiuje v takovém rozsahu a s takovou
podrobnosti, jez jsou nezbytné pro plnéni tkold ESCB podle
¢lanku 105 Smlouvy.

3. Zpravodajské jednotky budou informovény o statistickych
a ostatnich, zejména administrativnich t¢elech, ke kterym mohou
byt poskytnuté statistické informace pouzity. Zpravodajské jed-
notky maji pravo ziskat informace o pravnim zakladu pfenosu
a o pfijatych ochrannych opatfenich.

4. ECB pouzije duvérné statistické informace, jez ji byly ptedany,
vyhradné k provedeni tikolit ESCB, s vyjimkou

a) piipadu, kdy zpravodajskd jednotka nebo jind pravnickd
osoba, fyzickd osoba, subjekt nebo pobocka, jejichz totoznost
lze ur¢it, daji vyslovny souhlas s pouzitim uvedenych statis-
tickych informaci pro jiné aéely, nebo

b) sestaveni zvlastni statistiky Spolecenstvi na zdkladé dohody
mezi Komisi a ECB v souladu s ¢ldnkem 9 nai{zeni (ES)
¢. 322/97 nebo

¢) poskytnuti pfistupu védeckovyzkumnym orgdnim k déveér-
nym statistickym informacim, které neumoziuji pfimé urceni
totoznosti, aniZ jsou doteny vnitrostatni pravni predpisy
a s pfedchozim vyslovnym souhlasem vnitrostdtniho orgdnu,
ktery informace poskytl.

5. Nérodni centrdlni banky pouziji davérné statistické informace
shromazdéné pii plnéni statistické zpravodajské povinnosti vici
ECB vyhradné k provedeni tkolt ESCB, s vyjimkou

a) pfipadu, kdy zpravodajskd jednotka nebo jind pravnickd
osoba, fyzickd osoba, subjekt nebo pobocka, jejichz totoznost
lze urcit, daji vyslovny souhlas s pouzitim uvedenych statis-
tickych informaci pro jiné déely, nebo

b) piipadu, kdy je informace pouZita na vnitrostdtn{ tirovni pro
statistické Gcely na zakladé dohody mezi vnitrostatnimi stati-
stickymi orgdny a ndrodni centrdlni bankou nebo k sestaveni
statistiky SpoleCenstvi v souladu s ¢lankem 9 nafizeni (ES)
¢. 322/97, nebo

¢) ptipadu, kdy jsou informace pouZity v oblasti obezfetnostniho
dohledu nebo v souladu s ¢lankem 14.4 statutu pro vykon
jinych funkei nez téch, jez jsou stanoveny ve statutu, nebo

d) poskytnuti pFistupu védeckovyzkumnym organim k daveér-
nym statistickym informacim, které neumoziuji pfimé urceni
totoZnosti.

6. Tento ¢lanek nebrdn{ tomu, aby davérné statistické informace
shromdzdéné pro tcely jiné nez plnéni statistické zpravodajské
povinnosti vi¢i ECB nebo vedle této povinnosti byly pouzity
k témto ostatnim dceltm.

7. Tento ¢lanek se vztahuje pouze na shromazdovani a preddvani
davérnych statistickych informaci pro plnénf statistické zpravo-
dajské povinnosti viici ECB; nedotykd se zvlastnich vnitrostatnich
pravnich pfedpisti nebo piedpist Spolecenstvi, kterd se tykaji
pfeddvani ostatnich typt informaci ECB.

8. Toto nafizeni se pouZije, aniZ je dot¢ena smérnice 95/46/ES.

V piipadé tdaji shromdzdénych vnitrostdtnimi statistickymi
orgdny a Komisi, které se predklddaji ECB, se toto nafizeni, pokud
se jednd o utajovani statistickych ddajti, pouzije, aniz je dotéeno
nafizeni (ES) ¢. 322/97.

9. ECB a ndrodni centrdln{ banky pfijmou veskerd nezbytnd
pravni, spravni, technickd a organizacni opatfeni k zajisténi
ochrany dtvérnych statistickych informaci. ECB stanovi obecnd
pravidla a minimalni standardy nutné k tomu, aby se zabrdnilo
jejich protiprdvnimu vyzrazeni a neoprdvnénému pouziti. Och-
rannd opatfeni se vztahuji na veskeré divérné statistické infor-
mace, jak je vymezuje odstavec 1.

10. Clenské staty pfijmou viechna nezbytnd opatfeni k zajisténi
ochrany davérnych statistickych informaci véetné pouziti vhod-
nych donucovacich opatfeni v piipadé protipravniho jedndni.

Cldnek 9

Zavéreénd ustanoveni

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim
veéstniku Evropskych spolecenstvi.

Clanek 5, ¢l. 6 odst. 4 a ¢l. 8 odst. 9 se pouziji ode dne vstupu
tohoto nafizeni v platnost. Ostatni ¢lanky se pouziji ode dne
1. ledna 1999.
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Toto naifzeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 23. listopadu 1998.

Za Radu
piedseda
R. EDLINGER
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PRILOHA A

HRANICE NARODNIHO HOSPODARSTVI

2.04 Jednotky, at instituciondlni, mistni ¢innostni nebo s homogenni vyrobou, které tvoii ndrodni hospodarstvi

2.05

2.06

2.07

2.08

a jejichz transakce se zaznamendvaji v ESA, jsou ty, jejichz ekonomicky zdjem se soustfeduje na ekonomickém
tizemi zemé. Tyto jednotky, zndmé jako rezidentské jednotky, mohou nebo nemusi mit stdtni ptislusnost dané
zemé, mohou nebo nemusi byt pravnickou osobou a mohou nebo nemusi byt p¥itomné na ekonomickém
tzemi zemé v dobé, kdy provadgji transakci. Jestlize tak mdme definované hranice ndrodniho hospodafstvi
v pojeti rezidentskych jednotek, je nezbytné definovat pojmy ekonomické tizemi a soustfedéni ekonomického
zdjmu.

Ekonomickym tzemim se rozumi:

a) geografické tzemi spravované vlddnimi institucemi, v jehoZ rdmci se osoby, vyrobky, sluzby a kapital
pohybuji volng

b) viechny volné zony, véetné celnich skladd a tovaren pod celnim dohledem;

¢) vzdusny prostor, vysostné vody a kontinentdlni Self pod mezindrodnimi vodami, nad nimiz zemé poziva
vyluéného prava (1);

d) teritoridlni enkldvy (tj. geografickd Gzemi ve zbytku svéta, ale vyuzivand vlddnimi institucemi zemé podle
mezindrodnich nebo mezistitnich smluv a dohod (vyslanectvi, konzuldty, vojenské zdkladny, védecké
zdkladny atd.);

¢) loziska ropy, zemniho plynu atd. v mezinarodnich vodach, mimo kontinentalni plosinu zemé, vyuZzivand
pro t&zbu jednotkami rezidentskymi na dzemi, jak bylo definovdno v pfedchozich bodech.

Ekonomické dzemi zemé nezahrnuje extrateritoridlni enkldvy (Cdsti geografického tizemi, které jsou
ve vlastnictvi dané zemg, ale podle mezindrodnich nebo mezistdtnich smluv a dohod je uzivaji vlddni instituce
jinych zemi, orgdny Evropské unie nebo mezindrodni organizace) ().

Termin soustfedéni ekonomického zdjmu vyjadiuje skutecnost, Ze existuje urcité misto v rdmci ekonomického
uzemi zemé, na kterém (nebo ze kterého) se jednotka zabyvad hospodafskymi ¢innostmi a transakcemi, které
jsou svym rozsahem vyznamné a zamysli v ptisobeni pokracovat po neur¢itou nebo urcitou, ale dlouhou dobu
(rok nebo déle). Predpokldda se tedy, Ze jednotka, kterd provadi takové transakce na ekonomickém dzemi
nékolika zemi, soustfeduje ekonomicky zdjem v kazdé z téchto zemi. Vlastnictvi pidy a budov v ramci
ekonomického dzemi se samo o sobé povazuje za dostate¢né, aby se vlastnici povazovali za ty, jejichz
ekonomicky zdjem se tam soustfeduje.

Na zdkladé téchto definic je mozné jednotky povazované za rezidenty zemé rozdélit na:

a) jednotky, které se prevdzné zabyvaji vyrobou, financovanim, pojistovanim nebo znovurozdélovanim,
pokud jde o vSechny jejich transakce, kromé téch, které se tykaji vlastnictvi pidy a budov;

b) jednotky, které se prevazné zabyvaji spottebou (%), pokud jde o vechny jejich transakce, kromé téch, které
se tykaji vlastnictvi pady a budov;

¢) vSechny jednotky v postaveni vlastnikéi ptidy a budov, kromé vlastnikd extrateritoridlnich enkldv, které jsou
soucdsti ekonomického tzemi jinych zemi nebo sttd sui generis (viz odst. 2.06).

Rybiiské lodé, ostatni lodé, plovouci plosiny a letadla se v ESA pojimaji jako kazdé jiné mobilni zafizent, které je bud vlastnéné
a/nebo provozované rezidentskymi jednotkami v zemi, nebo je ve vlastnictvi nerezidentd, ale provozované rezidenty. Transakce
tykajici se vlastnictvi (tvorby hrubého fixniho kapitalu) a uzivani (prondjem, pojisténi atd.) tohoto typu zafizeni se prisuzuji
hospodafstvi té zemé, ve které je vlastnik a/nebo uzivatel rezidentem. V ptipadech finan¢niho leasingu se pfedpoklddd zména
vlastnictvi.

Uzemt, které vyuZivaji instituce Evropské unie a mezindrodni organizace, tak vytvaff Gzemi stat( sui generis. Charakteristickym
rysem takovych stdt je, Ze jedinym rezidentem jsou samotné instituce (viz odst. 2.10 pism. e)).

Spotieba neni jedinou moznou ¢innosti u domdcnosti. Domdcnosti se mohou jako podnikatelé zabyvat kazdym druhem
ekonomické ¢innosti.
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2.09 U jednotek, které se pievdzné zabyvaji vyrobou, financovanim, pojistovanim nebo znovurozdélovinim, se

vzhledem ke vSem jejich transakcim, kromé téch, které se tykaji vlastnictvi ptidy a budov, mohou rozlisit tyto
dva piipady cinnosti:

a) cinnost provadénd vyhradné na ekonomickém tzemi zemg; jednotky, které provadéji takovou ¢innost, jsou
rezidentské jednotky dané zemé;

b) cinnost provadénd po dobu jednoho roku nebo déle na ekonomickém tzemi nékolika zemi: za rezidenta
se povazuje pouze ta ¢ast jednotky, kterd sviyj ekonomicky zdjem soustieduje na ekonomickém tizemi zemé.
Muze to byt:

1. bud rezidentskd instituciondlni jednotka, jejiz ¢innosti provadéné po dobu jednoho roku nebo déle
v zahranidi se vylucuji a pojimaji se oddélené ('), nebo

2. fiktivni rezidentskd jednotka — pokud jde o ¢innost provadénou po dobu jednoho roku nebo déle
jednotkou, kterd je rezidentem v jiné zemi.

2.10 V piipadé jednotek, které se prevazné zabyvaji spotfebou, kromé jejich postaveni jako vlastniki pady nebo

2.11

)

0

budov, domécnosti, jejichz ekonomicky zdjem je soustiedén v zemi, se povazuji za rezidentské jednotky
i v piipadg¢, Ze odjizdéji do ciziny na kratkd obdobi (krat$i nez jeden rok). Zahrnuji se zejména:

a) piihranicni pracovnici, tj. lidé, kteti pfechdzeji hranici denné, aby pracovali v sousedni zemi;

b) sezdnni pracovnici, tj. lidé, kteff opoustéji zemi na nékolik mésicti, ale méné nez na rok, aby pracovali v jiné
zemi, v odvétvich, ve kterych je periodicky potiebnd dodate¢nd pracovni sila;

¢) turisté, pacienti, studenti (), ifedni navstévy, podnikatelé, obchodni cestujici, umélci, clenové posadek, kteff
cestuji do zahranicf;

d) mistni persondl najaty zahrani¢nimi vladami v extrateritoridlnich enkldvach na préci;

¢) persondl instituci Evropské unie a civilnich nebo vojenskych mezindrodnich organizaci, které maji svd sidla
v extrateritoridlnich enkldvach;

f) aredni, civilni nebo vojensti vlddni ptedstavitelé zemé (véetné jejich domécnosti) umisténi na teritoridlnich
enkldvach.

Vsechny jednotky v postaveni vlastnikd pozemki nebo budov, které tvoii ¢dst ekonomického tzemi, se
povazuji za rezidentské jednotky nebo za fiktivni rezidentské jednotky zemé, ve které se dand ptida nebo budovy
nachdzeji.

Pouze v pFipadé, Ze ¢innost je provadéna po dobu kratsi nez jeden rok, neméla by se oddélovat od ¢innosti institucionalni jednotky
vyrobce. Muze to byt také tam, kde ¢innost, ackoliv se provadi po dobu jednoho roku nebo déle, je nevyznamnd, a za vech
okolnosti pfi montazi zafizeni v zahrani¢i. Avsak u jednotky, kterd je rezidentem v jiné zemi, ale kterd provadi stavebni ¢innost
v zemi po dobu krats{ nez jeden rok, se predpokldda, Ze jeji ekonomicky zdjem se soustieduje na ekonomickém tizemi zemé,
jestlize produkce z jeji stavebni ¢innosti je slozkou tvorby hrubého fixniho kapitalu. Takovd jednotka by se proto méla pokladat
za fiktivni rezidentskou jednotku.

Studenti se vzdy povazuji za rezidenty, bez ohledu na to, jak dlouho v ciziné studuji.



Utedni véstnik Evropské unie

33

PRILOHA B

SUBSEKTOR: CENTRALNI BANKA (S.121)

2.45 Definice: Subsektor centrdlni banky (S.121) zahrnuje vSechny finan¢ni instituce a kvazispole¢nosti, jejichz
zdkladni funkci je emise obéZziva, udrzovani vnitini a mezindrodni hodnoty mény a sprava mezinarodnich
rezerv zemé (v jejich tiplném nebo &dste¢ném rozsahu).

2.46 V subsektoru S.121 se klasifikuji tito finan¢ni zprostfedkovatelé:
a) ndrodni centrdlni banka — i v pfipadé, Ze je soucdsti Evropské soustavy centralnich bank;
b) centrdln{ orgdny, ve své podstaté vefejné, (tj. organy spravujici devizové rezervy nebo emitujici obéZivo),
které vedou tplnou soustavu ¢t a ve vztahu k centrdlni vladé jsou pfi rozhodovani samostatné. Vétsina

téchto ¢innosti se provadi budv rdmci centralnich vlddnich instituci, nebo v rdmci centrédlni banky. V téchto
piipadech neexistuji Zddné samostatné instituciondlni jednotky.

2.47 Subsektor S.121 zahrnuje pouze centralni banku. Nezahrnuje orgdny a organizace, které fidi nebo provadgji
dozor nad finan¢nimi institucemi nebo finan¢nimi trhy. Ty se zahrnuji do subsektoru S.124.

SUBSEKTOR: OSTATNI MENOVE FINANCNI INSTITUCE (S.122)

2.48 Definice: Subsektor ostatnich ménovych finan¢nich instituci (D.122) zahrnuje vSechny finanéni instituce
a kvazispolecnosti (kromé téch, které jsou zahrnuty do subsektoru centralni banky), které se zabyvaji prevazné
finan¢nim zprostiedkovanim a jejichz predmétem podnikdni je pfijimat vklady nebo vkladim velmi podobné
prostredky od jinych instituciondlnich jednotek, (jinych nez ménovych finan¢nich instituci) a poskytovat pijcky
nebo investovat do cennych papirt na sviij vlastni tcet.

2.49 Meénové financni instituce (MFI) zahrnuji subsektor centrdlni banky (S.121) a subsektor ostatnich ménovych
finan¢nich instituci (D.122) a shoduji se s definici ménovych finan¢nich instituci, kterou pro statistické tcely
formuloval.

2.50 MFI neni mozné jednoduse popsat jako ,banky*, protoze mohou zahrnovat nékteré financni instituce, které se
nemusi bankami nazyvat, a nékteré z nich nemusi mit pro tento ndzev v nékterych zemich povoleni, zatimco
nékteré jiné finan¢ni instituce charakterizuji samy sebe jako banky a ve skutecnosti nemusi byt MFL. Obecné se
do subsektoru S.122 zahrnujf tito finan¢ni zprostiedkovatelé:

a) komercni banky, ,univerzdlni“ banky, banky pro ,vSechny tcely;

b) sporitelny (véetné svéfeneckych spofitelen, spofitelni bankovni a tvérovd sdruzeni;
¢) Zirové instituce postovnich tfadd, postovni banky, Zirobanky;

d) venkovské tvérové banky, zemédélské Gvérové banky;

e) druzstevni avérové banky, Givérové unie;

f) specializované banky (napf. obchodni banky, emisni firmy, soukromé banky).

2.51 Do subsektoru S.122 je mozné zahrnout také ty financni zprosttedkovatele, jejichZ ¢innost spociva v pFijiman{
ndvratného kapitdlu od vefejnosti bud've formé vkladdi, nebo v takové formé, jakou je nepretrzitd emise obligaci
a jinych srovnatelnych cennych papirt (jinak by se mély zahrnout do subsektoru S.123):

a) instituce, které se zabyvaji poskytovanim hypoték (véetné stavebnich spole¢nosti, hypote¢nich bank,
uvérové hypotecnich instituci);

b) investiéni fondy (vetné investi¢nich spolecnosti, investi¢nich fondd a jinych programa kolektivniho
investovéni, napf. subjektt kolektivniho investovani do pfevoditelnych cennych papirti — SKIPCP);

¢) obecni Givérové instituce.
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2.52 Subsektor S.122 nezahrnuje:

a)

b)

holdingové spolecnosti, které pouze kontroluji a fidf skupinu obsahujici pfevdzné ostatni ménové finan¢ni
instituce, ale které samy nejsou jinou ménovou finan¢ni instituci. Ty se zahrnuji do subsektoru S.123;

neziskové instituce povaZované za osoby se samostatnou pravni subjektivitou poskytujici sluzby ostatnim
ménovym finan¢nim institucim, které se viak nezabyvaji financ¢nim zprosttedkovanim. Ty se zahrnuji do
subsektoru S.124.

SUBSEKTOR: OSTATNI FINANCNI ZPROSTREDKOVATELE KROME POJISTOVEN A PENZINICH
FONDU (S.123)

2.53 Definice: Subsektor ostatnich finan¢nich zprostfedkovatelt kromé pojistoven a penzijnich fonda (S.123)
zahrnuje vechny finan¢ni instituce a kvazispole¢nosti, které se pfevazné zabyvaji finan¢nim zprostiedkovanim,
a to tim, Ze prijimaji zdvazky v jiné form¢, neZ je obézivo, vklady nebo vkladim velmi podobné prostiedky od
instituciondlnich jednotek jinych nez ménovych finan¢nich instituci nebo pojistné technické rezervy.

2.54

2.55

2.56

Subsektor S.123 zahrnuje rizné typy financ¢nich zprostiedkovateld, zejména takové, kteif se zabyvaji prevazné
dlouhodobym financovdnim. Ve vétsiné piipada tak dlouhodobd splatnost tvoii zdklad pro odliseni od
subsektoru ostatnich ménovych finanénich instituci. Hranice s poji§tovnami a penzijnimi fondy muze byt
urcena neexistenci zavazkt ve formé pojistné technickych rezerv.

Do subsektoru S.123 se zahrnuji zejména tyto instituce a kvazispolecnosti (jestlize nejsou ménovymi finan¢nimi
institucemi (MFI):

instituce, které se zabyvaji finan¢nim leasingem;

instituce, které se zabyvaji splatkovym prodejem a opatfovanim financi pro osobni nebo komeréni tcely;
instituce, které se zabyvaji faktoringem;

obchodnici s cennymi papiry nebo derivaty (na vlastni cet);

specializované finanéni instituce, takové jako rizikové a rozvojové kapitdlové spolecnosti, spole¢nosti pro
financovani vyvozu/dovozu;

finan¢ni spolecnosti vytvofené pro drzbu aktiv pfeménénych na cenné papiry;

finan¢ni zprostiedkovatelé, kteif pfijimaji vklady nebo vkladiim velmi podobné prostfedky pouze od
ménovych finan¢nich instituct;

holdingové spole¢nosti, které pouze kontroluji a fidi skupinu dcefinych spole¢nosti pfevdzné se
zabyvajicich finan¢nim zprostiedkovanim nebo pomocnymi finanénimi ¢innostmi, ale které samy nejsou
finan¢ni instituci.

Subsektor S.123 nezahrnuje neziskové instituce, které jsou uznané za osobu se samostatnou pravni
subjektivitou a poskytuji sluzby ostatnim finanénim zprostfedkovateltim, kromé pojistoven a penzijnich fonda,
ale samy se finan¢nim zprostiedkovanim nezabyvaji. Ty se zahrnuji do subsektoru S.124.



